Milan Kundera

(nar. 1. dubna 1929 — 11. ¢ervence 2023)

(Jan Culik

Univerzita v Glasgow)

Milan Kundera byl jednim z nejvyznamnéjsich souc¢asnych éeskych spisovatell. Byl jednim z mala
¢eskych spisovateld, ktefi dosahli $irokého mezinarodniho uznani. V rodném Ceskoslovensku byl
Kundera povaZovan za vyznamného autora a intelektudla jiz od svych dvaceti let. Kazdé jeho tvarci
dilo a kazdy jeho prispévek do vefejného politického a kulturniho diskurzu vzdy vyvolaly v kontextu
své doby Zivou diskusi. V prvni ¢asti své tvlrci drahy byl Kundera komunistou, ackoli ho jeho souvérci
od pocatku povazovali za neortodoxniho myslitele. Pribéh jeho psani je pfibéhem mnoha ceskych
intelektudl( jeho generace: je to pribéh osvobozeni se od marxistickych dogmat a ziskani a
zprostfedkovani dileZitych poznatkd, vychazejicich z traumatické zkusenosti Zivota za komunismu ve
stfedni Evropé.

Milan Kundera se narodil v Brné ve vysoce kulturni méstanské rodiné Ludvika Kundery (1891-1971),
Zaka skladatele LeoSe Janacka a vyznamného ¢eského muzikologa a klaviristy, v letech 1948-1961
feditele brnénské Hudebni akademie. Kundera se od utlého véku ucil hrat na klavir u svého otce.
Pozdéji se vénoval také studiu hudebni védy. Muzikologické vlivy Ize nalézt v celém dile Milana
Kundery.

Stredoskolska studia autor ukoncil v Brné v roce 1948. Poté zacal studovat literaturu a estetiku na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy, ale po dvou semestrech pfestoupil na FAMU, kde navstévoval
nejprve prednasky z filmové rezie a poté ze scénaristiky. V roce 1950 byl z politickych divod( nucen
studium docasné prerusit. Po ukonceni studia v roce 1952 byl jmenovan univerzitnim uditelem
svétové literatury na FAMU.

Kundera pat¥il ke generaci mladych Cech, ktefi poFadné nezazili pfedvale¢nou demokratickou
Ceskoslovenskou republiku. Jejich dospivani bylo vyrazné ovlivnéno zazitky z druhé svétové vélky a
némecké okupace. Zkusenost némecké okupace témto mladym lidem paradoxné vstipila ponékud
cernobilé vidéni reality. Pohanéla je k marxismu a ¢lenstvi v komunistické strané. Milan Kundera
vstoupil do vladnouci KSC v roce 1948, jesté jako teenager. V roce 1950 byl spolu s dal$im ¢eskym
spisovatelem Janem Trefulkou ze strany vyloucen za "protistranickou ¢innost". Trefulka udalost
popsal ve své novele Prselo jim stésti (1962), Kundera ji pouZil jako inspiraci pro hlavni téma svého
romanu Zert (1967). Milan Kundera byl v roce 1956 znovu pfijat do komunistické strany. V roce 1970
byl ze strany vyloucen podruhé.

Milan Kundera byl mimoradné uzavreny ¢lovék a podrobnosti ze svého osobniho Zivota strezil jako
tajemstvi, do kterého, jak fikal, "nikomu nic neni". Pfitom byl nepochybné ovlivnén u¢enim ¢eského



strukturalismu, ktery uci, Ze literarni texty je tfeba vnimat samostatné, jako svébytné znakové
struktury, bez zasah(l mimoliterarni skutecnosti.

V rozhovoru s britskym spisovatelem lanem McEwanem Kundera uvedl: "Neustale pfepisujeme své
vlastni biografie a neustale ddvdme vécem nové vyznamy. Pfepisovat déjiny v tomto smyslu - ba
dokonce v orwellovském smyslu - neni viibec nelidské. Naopak, je to velmi lidské." Kundera se
domniva, Ze neni mozné vytvofit objektivni déjiny politiky, stejné jako neni mozné vytvofit objektivni
autobiografii nebo Zivotopis.

Verejné informace o svém Zivoté Milan Kundera pfisné kontroloval. Ve francouzskych vydanich
Kunderovych dél se jeho "oficidlni Zivotopis" donedavna skladal pouze ze dvou vét: "Milan Kundera
se narodil v roce 1929 v Ceskoslovensku a od roku 1975 Zije ve Francii."

Kundera odmitl a pokusil se potlacovat vétsinu své literarni tvorby vzniklé v padesatych a Sedesatych
letech. Prosazoval pravo autora vyloucit ze svého dila "nezralé" a "nepovedené" spisovatelské kusy,
podobné jako to délaji skladatelé.

Ve svych zralych beletristickych dilech Kundera vytvofil nezavisly, samostatny svét, ktery je neustale
analyzovan a zpochybnovan z filozofického hlediska. Bylo by vSak nesprdvné povazovat Kunderu za
filozofa. Nebyl zastdncem zadné konkrétni myslenkové skoly. Velmi rad si ve svém dile pohrava se
svymi déjovymi liniemi a pfi jejich raciondlni analyze otevira nekone¢né moznosti interpretace
predkladanych faktd. Jak upozornil Kvétoslav Chvatik, Kunderova zrald beletrie zddraziiuje
sémiotickou relativitu moderniho romanu, chapaného jako mnohoznaéna struktura znakd. Hra s
témito znaky umozniuje Kunderovi ukdazat lidskou existenci jako nekonecéné otevienou nes¢etnym
mozZnostem, a tim osvobodit ¢lovéka od omezenosti jednoho, neopakovatelného lidského Zivota.
Kundera se soustfeduje na sexudlni prozZitky svych postav, analyzuje symbolicky spolecensky vyznam
téchto erotickych setkani, a tak se mizZe zabyvat nejpodstatnéjSimi tématy tykajicimi se ¢lovéka.

Kunderovo zralé dilo je vysledkem jeho jedine¢né stfedoevropské zkusenosti deziluze z levicové
mytologie komunismu a také vysledkem jeho fascinace zdpadoevropskou literarni tradici, projevujici
se v dilech Rabelaise, Diderota, Cervantese a Sterna, a také stfedoevropskymi autory Kafkou,
Musilem, Brochem a Heideggerem.

Kunderova cesta k literarni zralosti byla pomérné dlouha. V roce 1945 Kundera poprvé publikoval
preklady poezie ruského basnika Vladimira Majakovského v asopise Gong v Brné-Kralové Poli, v
roce 1946 byla v ¢asopise Mladé sesity otisténa surrealisticka basern Milana Kundery, napsand
nepochybné pod vlivem bratrance Ludvika Kundery (nar. 1920), ktery byl sam zndmym ¢eskym
spisovatelem a bdsnikem.

Prvni kniha Milana Kundery vysla v roce 1953, pét let po komunistickém prevzeti moci v
Ceskoslovensku a v obdobi vrcholiciho stalinismu. Byla to sbirka lyrickych béasni Clovék, zahrada Sird
(1953). Mlady autor i mnozi jeho soucasnici v ni vidéli neortodoxni odklon od poetiky literatury,
ktera byla do té doby plné zotro¢ena ortodoxnimi komunistickymi dogmaty. Obdobi po
komunistickém prevzeti moci v Unoru 1948 pfineslo v Ceské literatutre pokusy o "socialisticky
realismus". Vznikaly basné a romany o "masovém proletarském hnuti", "tfidnim boji" a "Uspé&sném
smérovani spolecnosti ke komunismu". Byla to propaganda sloZena z lepenkovych vystfihovanek a
prazdnych politickych klisé.

Ve své prvni basnické sbirce se Kundera pokusil zaujmout k tomuto typu "literatury" kriticky postoj,
ale stale tak Cinil z pfisné marxistického hlediska. Pfesto se odvazné prohresil proti vétsiné zasad



tehdy jediné pfipustné literarni metody socialistického realismu, jak ji Sifil oficialni statni a stranicky
literdrni propagandista Ladislav Stoll.

Clovék, zahrada 3ird je sbirka podfadnych ver3d, v nichi se autor systematicky pokousi ilustrovat a
ozivit oficidlni marxisticka dogmata osobni zkusenosti. Tak se basnik citi povzbuzen, kdyz slysi
malého chlapce, jak si v Brné u Zeleznicni trati hraje a zpivd hymnu levicového hnuti, Internacionalu.
Kundera vyuziva atmosféru divérné znamého Ceského prostredi jako symbol Gtéchy a klidu. Ve
véech svych dilech napsanych pred odchodem z Ceskoslovenska je Kundera pevné zakotven v
domacim prostiedi. Ve sbirce Clovék, zahrada Sird je komunisticky rezim v Ceskoslovensku pro
Kunderu garantem vSech hodnot spojenych s jeho domovem: vseho, co je Gtulné a uklidiujici.

V jedné bdsni je stard Zena zmatena novym rezimem. Nerozumi politickému Zargonu nové doby. Na
konci basné je vsak stastna, protoze jeji vnuk, komunisticky pionyr s rudym $atkem na krku, ji obejme
a vezme za ruku. Kundera zde zfejmé tvrdi, Ze komunistickd dogmata jsou pro lidi pfijatelnéjsi, pokud
jsou jim zprostfedkovana individudlni zkusenosti a silou lidskych vztah(.

Ptrikladem raného misogynniho postoje Kundery je basen, v niz si hrdina, stranicky aktivista, ktery se
vraci domu po naro¢ném pracovnim dni, stéZuje, Ze jeho Zena nema zajem poslouchat jeho
vypravéni o kazdodennim politickém "boji" v praci. Pouze mu pfipravuje vecefi.

Vztah jedince ke komunité a strané je zkouman v nékolika z téchto ranych basni: hrdina kritizuje sdm
sebe za to, Ze je pfilis odtazity od svych stranickych souputnik(. Uvédomuje si, Ze byt sam je zrada.
Slibuje svym soudruhim, Ze uz nikdy nebude jednat na vlastni pést. Pravé tato basen zietelné
pfedznamenava jedno z hlavnich témat snad nejhlub$iho Kunderova roménu Zert.

V roce 1955 vydal Kundera nehorazny kus komunistické politické propagandy, poemu Posledni mdj,
poctu Juliu Fu¢ikovi, hrdinovi komunistického odboje proti nacistické okupaci Ceskoslovenska za
druhé svétové valky. Dilo plnvypjatych emoci odpovida zasadam socialistického realismu a pfisné
oficialni komunistické verzi déjin. Komunisticky novinar Fucik se v basni méni v mytickou hrdinskou
postavu. Néktefi komentatofi spekuluji, Ze si rezim u Kundery toto propagandistické dilo objednal a
Ze autor tomu, co piSe, ve skutecnosti nevéfril.

V paralele ke Kristovu pokouseni dablem bere komisar Boehm, Fuciklv vysetfovatel v nacistickém
vézeni v Praze, komunistického aktivistu na vecerni schlizku do restaurace Nebozizek v Praze na
Petfiné, parku na kopci s vyhledem na Prahu. Nacisticky policista douf3, Ze kouzlo ¢ervnového vecera
v Praze, symbolizujici krdsu Zivota, pfiméje Fucika, aby se pokusil zachranit pfed smrti tim, Ze se vzda
svého komunistického snu, a Ze Fucik zacne spolupracovat s vysetfovatelem. | zde se objevuji
nékteré typické kunderovské motivy, které budou pozdéji pouzity ve zcela jiném kontextu. Moravska
narodnost je vyuZita jako potvrzeni autenticity a velké hodnoty narodniho Zivota. Tfi mladi muZi v
restauraci bouflivé zpivaji moravské lidové pisné. To dava Fucikovi silu vzdorovat naléhani komisare
Boehma. Fucik se stava ztélesnénim plnokrevné, laskyplné a energické existence, zatimco Boehm je
drcen energii Fuéikovych emoci, protoZe je prazdnou, skeptickou skofdpkou bez Zivota.

Monology (prvni vydani 1957) jsou sbirkou basni, v nichz Kundera vyzdvihuje vztahy mezi milenci.
Odmita zde politickou propagandu a opét zdlrazrnuje vyznam pfirozené, obycejné, autentické lidské
zkuSenosti. Monology jsou sbirka milostné poezie raciondlniho, intelektualniho nddechu. Mnoho
basni je zaloZeno na paradoxech. ("Nemohu s tebou Zit, jsi pfilis krasna.") Nékteré z nich zdGraznuji
napéti mezi citem a intelektem a iracionalitu lasky, ktera casto pfem(ze i ty, kdo by se fidili pouze
intelektem. | to jsou typickd kunderovska témata, ktera se v jeho dile rozvinou pozdéji. V nékterych



basnich basnika Zeny fyzicky odpuzuji, ale zaroven ho ptitahuji. Eroticka vasen muize byt pritézi.
Sexudlni pud je znepokojivy. Milovani mize nékdy nabyt podoby eskapismu, ktery zakryva
neprijemnou realitu. V této shirce se znovu objevuje téma malichernosti kazdodennich Zenskych
starosti, kvlli nimzZ si Zeny neuvédomuiji, co se v Zivoté skutecné déje, a také téma milované rodné
zemé. Zeny jsou poslugné, zatimco muzi jsou bojovnici, ktefi se snazi pochopit smysl existence. Kdyz
se o to pokouseji, vZdy si rozbiji hlavu o neprostupné zdi. Nékteré basné se zabyvaji spory o nevére,
jiné se zabyvaji strachem ze starnuti a smrti. Téma zrady je zde pfitomno v trochu jiné podobé.
Posledni verze Monologu, vydand v roce 1965, obsahuje basen, v niz je hlavnim traumatickym
zazitkem muze nespravedlivé obvinéni a odsouzeni stranickymi kolegy na politickém shromazdéni -
znovu se objevuje téma Kunderova raného vylouéeni z komunistické strany, hlavni téma Zertu. Jako
|éCebny nastroj na vSsechny neduhy, které muz ve svété zazil, se nabizi Zenska laska.

V této prvni etapé své tvlrci drahy psal Milan Kundera také divadelni hry. Ve hie Majitelé klicu
(1962), kterou v roce 1962 velmi Uspésné inscenoval v Narodnim divadle v Praze experimentalni
reZisér Otomar Krejca, se Kundera opét pokusil o jemnou humanizaci totalitniho komunismu uvnitf
jeho vlastniho, oficidlniho referen¢niho systému.

Format hry je sice ortodoxni, ale Kundera dal pfibéhu a postavdm vlastni, mirné reformatorsky
obsah. Hru opét naplnil mnoha typicky kunderovskymi motivy, které pozdéji rozviji ve svém zralém
dile.

Ve hie Majitelé klica sdili mlady par stisnéné ubytovani s tchanem a tchyni v malém moravském
mésté v dobé nacistické okupace Ceskoslovenska. Mlady mu? Jiti Necas a jeho dvacetiletd Zena Alena
Ziji v jedné mistnosti malého bytu, zatimco Alenini Uzkoprsi a pedanticti rodice Krltovi obyvaji dalsi
mistnost téhoZ bytu. Stisnéné podminky, Uzkoprsost rodi¢l a nezvladatelna destruktivni
emocionalita zejména Zenskych postav (typické Kunderovo téma) jsou zdrojem konfliktd. V nedéli
rano Jifiho telefonicky kontaktuje Véra, Zena, kterou poznal, kdyz se do¢asné zapojil do
komunistického odboje. Véra je na utéku pred gestapem a potiebuje Jifiho pomoc. Pfi této snaze se
Jifi stfetdva s omezenosti svych pfibuznych a détskou nevinnosti své Zeny. Véra se objevi v byté a
vzbudi podezfeni nacistického domovnika. Jiti je nucen ho zabit. Jeho mrtvé télo ukryje v byté. Nyni
je nutné, aby vsichni v byté utekli, nez pfijede gestapo. Jifi vSak nem(ze fict své zené a jejim
rodic¢lim, co se stalo. Jejich reakce by byla nepredvidatelna. Vyvolali by zachvat vzteku, pfitahli by
pozornost nacistické tajné policie a vSichni by byli zabiti. Rodi¢e neustdle otravuji s nepodstatnymi
vécmi a obvinuiji Jifiho, Ze si docasné privlastnil obé sady kli¢i od domu a v nedéli rano je na dvacet
minut nedopatfenim zamkl v byté. Jifi se v zoufalstvi snazi vylakat Alenu z bytu, ale ta se rozmaru
rozhodne, Ze dnes rano ven nepljde. Nakonec Jifi a Véra odjizdéji sami a nechdvaji Alenu a jeji rodice
napospas jisté smrti.

Maijitelé klic( jsou protestem proti destruktivnimu primitivismu. Je to hra napsana z komunistického
hlediska a prislusniklim komunistického odboje je v oficidlnim politickém panteonu vénovano
ocekavané vysoké misto. Postavy jsou jesté dostatecné cernobilé, aby odpovidaly zasadam tehdy
prevladajiciho "socialistického realismu". Hra obsahuje lyricka intermezza, "vize", v nichz hlavni
postava Jifi citové sonduje vlastni situaci, Zivotni zkuSenosti a vztahy k blizkym lidem. Jedna se o
lyriku, kterou autor pozdéji zac¢al odmitat. Kunderdv doslov k tiSténé verzi knihy Majitelé kli¢( z roku
1964 ukazuje, Ze jeho sklon vysvétlovat a interpretovat ¢tenafi vlastni dilo sahd aZ do této rané faze
jeho literarni drahy.

Vsechna vyse probirand dila Milana Kundery napsal komunista a vSechna jsou neochvéjné
marxisticka. Pfesto vidy mirné predbéhly dobu, i kdyZ ne natolik, aby to bylo pro autora nebezpecné.
Na oficialni ¢eské literarni scéné padesatych a pocatku Sedesatych let tak byly povaZovany za



vyznamné literarni mezniky. Vyvolaly mnoho diskusi a vyznamné pfrispély k postupnému procesu,
bé&hem néhoz se Ceska literatura vymanila ze jha stalinismu.

V Maijitelich kli¢t Kundera poprvé oteviené vyjadfil svlij odpor nad "touhou po radu, ktera se rovna
touze po smrti". Nazor pana Krity, Ze je tfeba "zaradit se, prizpUsobit sv{j Zivot momentalné
panujicim podminkdm a neztracet ¢as marnym filozofovanim", byl otevienou nardzkou na pocinajici
konflikt mezi relativné svobodomyslnymi ceskymi intelektualy, usilujicimi o odstranéni excesl
stalinismu, a autoritarskym vedenim komunistické strany.

0d poloviny padesatych let byl Kundera v komunistickém Ceskoslovensku celebritou. Psal do fady
literdrnich ¢asopisu a jeho ¢lanky byly sledovany se znaénym zajmem. V roce 1955 se ve svém ¢lanku
,O sporech dédickych” postavil za dédictvi Ceské a evropské bdasnické avantgardy, ktera byla do té
doby oficialnimi komunistickymi literarnimi védci odsuzovana jako dekadentni. Kundera hajil
avantgardni poezii z pfisné komunistického hlediska. Tvrdil, Ze ani jeho politicky ortodoxni poema o
Juliu Fucikovi (Posledni mdj) by nemohla vzniknout bez odkazu ¢eskych a svétovych avantgardnich
basnik(. Uméni "dekadentni", "ustupujici" kapitalistické éry je sice zhoubné, ale skutecné
socialisticky basnik se vyhne nepfijatelnému obsahu a vyuZije formalni tvirci inovace i "idealistické",
avantgardni poezie k vytvoreni skutec¢né autentického, socialistického uméni. TotéZ plati pro hudbu
a malifstvi. Tvarci imaginaci lze vyuzit k "ideologicky spravnym cildm". Pokud tak Cinite, uplatriujete
vlastné marxistickou dialektiku spravné. Ti ¢esti socialistiCti basnici, ktefi se v padesatych letech
dobrovolné odsttihli od slavné tradice ¢eské mezivalecné basnické avantgardy, produkovali misto
poezie bezcenné rymovani. Aby dodal svym argumentdm vérohodnosti, citoval Kundera Lenina,
ktery tekl, Ze jen vulgarni materialisté odmitaji filozoficky idealismus. V ¢lanku "O sporech dédickych"
je dokonce obsazen vyrok, ktery pomérné odvaziné hovofi o téch basnicich, ktefi byli "zaziva
pohrbeni v celdch nepochopitelné abstrakce". MUzZe to byt implicitni nardzka na mnohé basniky,
ktefi v té dobé Zivofili v komunistickych véznicich?

Stejné dobre byla pfijata i Kunderova literarni studie Uméni romdnu: Cesta Vladislava Vancury za
velkou epikou (1960). Prace, ktera analyzuje tvorbu vyznamného ceského mezivale¢ného
avantgardniho prozaika (a ¢lena komunistické strany) Vladislava Vancury, je pfisné marxistickou
obhajobou experimentovani v oblasti narativni fikce. Prace byla vyrazné ovlivnéna madarskym
marxistickym teoretikem Gyorgyem Lukacsem a jeho koncepci vyvoje epiky - spisovatelé vSak v
tehdej$im Ceskoslovensku nesméli Lukacse citovat.

Uméni romdnu je souédsti Kunderova hledani vlastniho stylu psani. Pfi analyze Vancurovy beletrie si
Kundera uvédomil dulezitost stale pritomného subjektivniho vypravéce, filosofa, ktery hodnoti a
komentuje vyvoj pfibéhu. Zbavil se lyri¢nosti, popisnosti a psychologické analyzy a uvédomil si, Ze
dobra fikce musi byt zaloZzena na dramatickém konfliktu. Velmi se tak pfiblizil poetice osvicenského
romanu 18. stoleti.

Toto prvni Uméni romdnu je dileZitou etapou ve vyvoji Kunderova stylu. Sviij rozbor Vancurovy
prozy napsal v kratkych, jasnych a srozumitelnych kapitolach, pfi¢emz pouZzil metodu otazek a
odpovédi.

Kundera zde poprvé vstupuje do systematického dialogu se ¢tendfem a postupné ho provadi fadou
experimentalnich etap, kterymi Vanéurova beletrie prosla. Casté pfiklady slouzi k ilustraci Kunderovy
argumentace.

Vancura resil podle Kundery zavazny problém: jak vytvofit presvédcivou a pfitom aktualni fikci s
aktivnimi a samostatné jednajicimi postavami, které rozehravaji zasadni konflikty, ackoli Zil v dobé
"stagnujiciho, odcizeného, odlidSténého a rozkladajiciho se kapitalismu, v dobé, kdy dramaticky



konflikt hrdych, samostatné jednajicich jedincl uz nebyl mozny". V této dobé byli jedinci pasivni a
byli drceni neosobnimi silami. Kundera se ve studii pokousi ukazat, jakymi stylistickymi a tematickymi
prostfedky se Vancura snazil tento konflikt prekonat a jak se pti tom poucil z déjin evropského
romanu.

Kundera se nyni tohoto dila zfika. Svym zplsobem se pokusil popfit jeho existenci vydanim nového
svazku literarnich eseji pod tymz nazvem Umeéni romdnu (1986), kde jsou nékteré myslenky poprvé
uvedené ve Vancuroveé studii rozvinuty v mnohem vétsi mire.

Plavodni Uméni romdnu nicméné zlistava vysoce kompetentnim a erudovanym dilem, i kdyz vychazi z
toho, co by dnes mnozi mohli povaZovat za falesna vychodiska. Dilo bylo povazovano za vyznamny
meznik v oblasti oficidlni ¢eskoslovenské marxistické literarni védy a bylo ocenéno zvlastni cenou "k
15. vyrodi vzniku lidové demokratického Ceskoslovenska" a také vyroéni cenou nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel za rok 1961.

V polemice, ktera se mezi ¢eskymi nezavislymi intelektualy rozpoutala o Kunderovych romanech
napsanych v 80. letech (viz diskuse v prazském samizdatovém mésicniku Obsah a v ceském
emigrantském ctvrtletniku Svédectvi v letech 1985-1988), néktefi Cesti spisovatelé kritizovali
Kunderu, Ze se po odchodu na Zapad stylizuje do role disidentského spisovatele, jako by nikdy nebyl
komunistou. V rozhovoru s Philipem Rothem tak Milan Kundera fika:

"Pak mé vylouéili z univerzity. Zil jsem mezi délniky. V té dobé jsem hrél na trubku v jazzbandu v
malomeéstskych kabaretech. Hral jsem na klavir a na trubku. Pak jsem psal basné. Maloval jsem.
Vsechno to byl nesmysl. Moje prvni dilo, které stoji za zminku, je povidka, kterou jsem napsal, kdyz
mi bylo tficet, prvni povidka v knize Smésné Idsky. Tehdy zadal mQj spisovatelsky Zivot. Polovinu
Zivota jsem stravil jako pomérné neznamy cCesky intelektual."

Predni Cesky literarni kritik Milan Jungman na to reagoval nasledovné:

"Kdo znal Milana Kunderu v padesatych a Sedesatych letech, téZko ho v tomto vypravéni pozna.
Autoportrét byl vyretusovan tak, Ze se Kunderova skutecna podoba vytratila. VSe podstatné, co
utvarelo obraz Kundery jako pfedniho intelektuala poslednich nékolika desetileti ceskych déjin, bylo
potlaceno."

V Ceskoslovensku padesatych a $edesatych let byl Kundera vyznamnou liberalizaéni silou ¢eské
oficidlni, komunistické literatury. | po vydani Smésnych ldsek a Zertu, které jsou mnohymi
povaZovany za predzvést oteviené protitotalitni etapy Kunderova psani, se Kundera v prosinci 1968,
Ctyfi mésice po sovétské invazi, v clanku uverejnéném v Listech povaZuje za "¢lovéka patficiho do
svéta socialismu (tj. komunismu)" a kritizuje Vaclava Havla za to, Ze pouziva argumenty clovéka,
ktery nikdy nepfijal komunistické idealy.

Ve druhé poloviné 60. let 20. stoleti liberalni ¢lenové komunistické strany, predevsim spisovatelé a
intelektualové, prosazovali v Ceskoslovensku svobodu proti vili defenzivniho autoritaského a
byrokratického aparatu komunistické strany. Na V. sjezdu ceskoslovenskych spisovatel(, ktery se
konal v ¢ervnu 1967, se Cesti spisovatelé poprvé oteviené stietli s komunistickym vedenim. Vidci
osobnosti hnuti za svobodu se stal Milan Kundera. Na sjezdu ¢eskoslovenskych spisovatell v roce
1967 pronesl zasadni projev, ktery pripravil plidu pro naslednou debatu. Projev se stal meznikem v
déjinach nezavislého, sebekritického ceského mysleni.

Kundera se v ném ohlédl za odkazem ceského narodniho obrozeni 19. stoleti, u jehoZ zrodu stala
hrstka ceskych intelektuald, ktefi vzkfisili cestinu jako nastroj vzdélaného diskurzu. Odvolaval se na
novinare Huberta Gordona Schauera, ktery v roce 1886 poloZil obnovené ceské narodni komunité
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otdzku, zda veskeré usili o znovuvytvoreni moderni ¢eské narodni kultury mélo smysl. Nebylo by
jednodussi a moudrejsi, kdyby Cesi splynuli s vét$im a kultivovanéj$im némeckym spoleéenstvim,
neZ aby museli ve vSech oborech lidské ¢innosti zac¢inat od nuly a ve svém vlastnim jazyce?

Malym narodim vidy hrozi zanik, fekl Milan Kundera. Nema smysl zachovavat si v rychle se
integrujicim svété samostatnou ceskou identitu, pokud toto spolecenstvi neni schopno vlastniho,
inovativniho a jedine¢ného pfinosu lidstvu, zejména v oblasti uméni. Aby toho byla schopna, musi se
Ceska literatura a kultura rozvijet v podminkach naprosté svobody. Pravdy |ze dosahnout pouze v
dialogu vedeném jednotlivci, ktefi jsou si rovni a ktefi jsou svobodni. Cesi, ktefi zaZili demokracii,
nacistickou porobu, stalinismus i "socialismus", maji pfiznivé pfedpoklady k tomu, aby vytvofili
jedinec¢nou vypovéd o ¢lovéku a jeho nesnazich, a dali tak ¢eské kulture smysl, zralost a velikost. (Zde
byl Kundera mozna ovlivnén nazory Jeana Paula Sartra, ktery v roce 1963 navstivil Prahu a
predpovédél, Ze velky roman druhé poloviny dvacatého stoleti vznikne hledanim pravdy o
experimentu komunismu). Otazkou zUstava, uzaviel Kundera, zda si ceské narodni spolecenstvi tuto
pfilezitost uvédomuje a zda ji vyuzije. Projev opét ukazal, jak pevné byl Kundera zakotven ve svém
vlastnim, ndrodnim prostfedi a s jakym pocitem odpovédnosti se dival na ¢eské ndrodni dédictvi a
kladl si otazky o budoucnosti svého naroda.

Podle autorovych vlastnich slov zac¢alo Kunderovo prvni zralé obdobi v roce 1958 (nebo 1959, uvadi
oba letopodty), kdy se "nasel jako spisovatel" pfi praci na své prvni povidce ,Ja, truchlivy Bah”
(1958), ktera byla pozdéji zarazena do prvniho ze tfi Gtlych svazkd Smésnych lasek (1963, 1965,
1968), ale z definitivniho ¢eského vydani této knihy v roce 1981 byla nakonec vypusténa, protoze
byla nadbytec¢na pro sedmidilnou strukturu sbirky, kterou ji Kundera vnutil. Povidka "J3, truchlivy
BUh" vznikla jako relaxace pfi usilovné praci na hie Majitelé klica.

Stejné jako vétsina textld ve Smésnych Idskadch je i povidka "Ja, truchlivy Bah" brilantnim
miniaturnim dramatem intimnich lidskych vztahd. Vétsina téchto povidek je zaloZena na
horkosladkych anekdotach, které pojednavaji o sexudlnich vztazich dvou nebo tii postav. Kundera se
domniva, Ze pohled na lidi prizmatem erotickych vztahl odhaluje mnoho o lidské povaze. Znovu tak
autor zpracovava antické donchuanské téma. Moderni Don Juan v3ak jiz nedobyva Zeny. Jen je
nudné sbird, protoze to vyzaduje dobova konvence.

Liché povidky (prvni, tfeti, pata) ve Smésnych laskach jsou zaloZeny na silnych dramatickych
konfliktech. Suda Cisla sbirky jsou spise lehkymi a hravymi variacemi na téma flirtovani. Vétsina z
nich ma podobu vtipného dialogu, zaloZzeného na paradoxech. Sudé povidky tvorfi ramec pro silné
narativni liché pribéhy. Ty se odvijeji od toho, co se hrdinovi na pocatku vzdy jevi jako nevinny Zert.
Tyto vtipy vSak maji katastrofalni nasledky jak pro jejich plvodce, tak pro obéti. Arogance plivodce
vtipu, ktery se domniva, Ze dokaze ovladat déjiny a manipulovat s lidmi, se tak ukazuje jako omyl.

Tak v povidce ,,Ja, truchlivy Bh” se hrdinovi pfibéhu, mladikovi, nepodafi ziskat krasnou divku,
ponékud omezenou studentku brnénské konzervatore. Jako akt pomsty se rozhodne udélat si legraci
z jejiho snobstvi a seznami ji se svym pfritelem, negramotnym feckym emigrantem, kterého
prevlékne, zinscenuje a predstavi divce jako reditele aténské opery, ktery je v Praze na kratké
navitévé. Rek a Ceska se pomiluji a ze svazku se narodi krdsny chlapec. Jeho matka se synem hrdé
chlubi, ale tam, kde byl na zac¢atku pfibéhu jeden nestastny mladik, divkou odmitnuty, jsou nyni dva.
Recky délnik se beznadéjné zamiloval do ¢eské divky, ale ta ho v délnickém odévu nepoznava.



Ve velmi dramatické povidce , Falesny autostop” se divka a chlapec v auté na zac¢atku letnii dovolené
pusti do manipulativni hry. Predstiraji, Ze se navzajem neznaji a Ze se pravé poprvé setkali. Chlapec
za volantem predstira, Ze je suknic¢kar. Divka hraje, Ze je stoparka, ktera hleda sex. Hra znici jejich
vztah. V povidce "Eduard a Bah" se mlady uditel Zijici ve stalinistické spolec¢nosti, kde je ndboZenstvi
zavrhovdno, snazi ziskat pfizent nabozensky zaloZzené divky tim, Ze predstira, ze je sam extrémné
zbozZny. Tim se dostane do problém{ s vedenim skoly, které ho za¢ne prevychovavat v duchu
marxistického ateismu. Mladik je nedokaze presvédcit, Ze ndbozenstvi pouze predstiral, aby dostal
divku do postele. Takové chovani by nebylo povaZovano za seriozni. Byla by to urazka téch urednikd,
ktefi se skutecné snazi mladého muze prevychovat. KdyzZ se snaZite vysvétlit, co mate na mysli,
idiotlim, neznamena to, Ze se také stavate idiotem, pta se Kundera prostrednictvim jedné ze svych

postav. Jind postava ve Smésnych Idskdch argumentuje:

v Vv

"Kdyz v néco véfis doslova, proménis to svou virou v absurditu. Skutec¢ni stoupenci politické filozofie
nikdy neberou vazné jeji argumenty, ale pouze jeji praktické cile, které se pod témito argumenty
skryvaji. Politické argumenty koneckoncl neexistuji proto, aby jim lidé véfili, slouZi spise jako
spole¢na, dohodnuta zaminka. Hloupi lidé, ktefi je berou vazné, v nich drive ¢i pozdéji objevi
nesrovnalosti, zacnou protestovat a nakonec skonci neslavné jako kacifi."

Paradoxni je, Ze pravda v téchto pfibézich vzajemné sexualni manipulace ¢asto z(stava na vedlejsi
koleji. Jakmile Kunderovy postavy zacnou délat néjaky Zert, jsou okolnostmi vzdy nuceny drzet se ho,
jako by ho vzdy myslely vazné. Jak upozornil Kvétoslav Chvatik, zvyraziiuje se tim krize jazyka.
lazykové sdéleni, znak, se emancipuje od skutecnosti, vnucuje ji svlij vyznam a porusuje ji. Lidé
podléhaji stereotypnim konvencim, které neguiji realitu. Stejné téma se znovu objevuje v Zertu a ve
vSech dalSich, vyzralych romanech Milana Kundery.

Smésné Ildasky jsou hravé, a pfitom sofistikované, témér matematické konstrukce, které ve ¢tenafri
diky své sloZitosti vyvolavaji pocit zavraté. Stejné plsobi i Kunder(iv roman Zert. Jak Smésné Idsky,
tak Zert Uto€i na primitivismus, nabubfelost a ky€ a jsou naplnény skepsi a melancholii.

Pojmy pravda a nepravda, autenticita a pretvarka, cynismus a uptfimnost se ukazuji jako dvojznacné.
Ve Smésnych ldskdch Kundera poprvé pouziva velké mnozstvi Zertd, zaloZzenych na paradoxech.
Zajima ho zejména to, jak se fakta nenapadné méni ve své protiklady. Soustfedénim se na lidské
sexudlni hratky vytvari Kundera moderni verzi donchuanského mytu, ktery zaroven vyvraci.
Analyzuje témata lidské identity a autenticity a fenomén mystifikace. Nékolik povidek je velmi pevné
zasazeno do Ceské spole¢nosti pozdniho stalinismu, a tak podavaji autentické svédectvi o atmosfére
této doby.

Kundera povaZuje Smésné Idsky za své prvni, skutecné zralé dilo. Ma je ze vSech svych dél nejradéji,
protoZe tato kniha "odrazi nejstastnéjsi dobu mého Zivota" (liberalni Sedesata léta). Posledni povidku
shirky dokongil tfi dny pred invazi vojsk Var$avské smlouvy do Ceskoslovenska, ktera se uskuteénila
21. srpna 1968.

Hra Jakub a jeho pdn (poprvé vysla ve francouzském prekladu v roce 1981, v ¢eském origindle poprvé
v Brné v roce 1992) byla napsana v Praze v roce 1971, po invazi vojsk Varsavské smlouvy v srpnu
1968, poté, co se Kundera stal ve své rodné zemi neosobou, spolu s vice nez tfemi sty dalSimi
spisovateli, Invaze vedenda Ruskem ukonc¢ila v Ceskoslovensku obdobi liberalizace $edesatych let,
které vyvrcholilo nékolikamésic¢ni iplnou svobodou médii na jafe a v 1été 1968 a uvrhlo zemi do
tvrdého neostalinistickéhorezimu. Tento tuhy rezim, prezdivany "normalizace" po roce 1968 trval
prakticky nepretrzité a7 do rozpadu komunismu v Ceskoslovensku v listopadu 1989.



Jak autor vysvétluje ve francouzské predmluvé k dilu z roku 1981, dilo vzniklo z touhy po zapadni
racionalité, z ducha pochybnosti a hravosti a z védomi relativity lidskych zdleZitosti. Byla to reakce na
vnucovani ruské emocionality Ceskoslovensku, "emocionality, povazované za hodnotu, za kritérium
na pravdu". V roce 1975 byla inscenovana v Usti nad Labem, aniz by bylo uvedeno Kunderovo jméno
jako autora. Od roku 1975 do padu komunismu v roce 1989 zde hra Uspésné absolvovala 226
predstaveni.

Jakub a jeho pdn je poctou spisovateli francouzského osvicenstvi Denisi Diderotovi. Jedna se o
soubor variaci na jeho roman Jakub fatalista. Inspirovan Diderotem a anglickym spisovatelem
Laurencem Sternem, jehoZ Tristram Shandy je mistrovské dilo, sloZzené z hravych digresi, se Kundera
rozhodl napsat hru, jejiz patefi jsou tfi milostné pribéhy. Pfibéhy se prolinaji v nepretrzitém dialogu
protagonistl hry, jejichZ fec je neustéle prerusovana ostatnimi postavami. Kundera se vzdal jednoty
déje a vystavéel hru pomoci techniky polyfonie a variace. Tfi milostné pribéhy jsou variacemi na
stejné téma. Navzdjem se sobé podobaiji.

V predmluvé hry Kundera napadd pojem "vaznost". V jednom ze svych typickych, provokativnich, ale
apodiktickych vyrokd, které bychom neméli pfijimat za bernou minci, uvadi, Ze "brat svét vaziné
znamena vérit tomu, ¢emu svét chce, abychom véfrili".

Kunderovo zralé dilo je pIné vyrokd, jako je ten vyse citovany. Takové vyroky jsou paradoxy. Jsou
pravdivé i nepravdivé zadroven. Kundera jimi vybizi ¢tenare k samostatnému mysleni a k vyvozeni
vlastnich zavéra.

Na prvni pohled se Jakub a jeho pdn jisté jevi jako hravé, neseridzni, zabavné dilko, zabyvajici se
zalezitostmi lasky. Postupem cCasu se vSak ukazuje, Ze hru Ize chapat jako protest proti bezutésnosti
svéta a lidské svizelné situaci. Hravy rozhovor o milovani a uméni spfadat pribéhy se stava stitem,
ktery nds ma chranit pfed nehostinnou realitou, pfed nasi cestou Zivotem, jejiz cil je neznamy. Jak
fika Jakub: "Nebojte se, pane. Nemdam rdd zbytecné pravdy. Zbytecna pravda je ta nejhloupéjsi véc,
kterou znam. Napfiklad Ze zemfeme. Nebo Ze tento svét je prohnily. Jako bychom to vSechno
nevédéli. Znate je, ty muze, ktefi hrdinné vstupuji na jevisté, aby vyktikli: Tento svét je prohnily!
Publikum tleska, ale Jakuba to nezajima. Jakub to védél dvé sté, Ctyfi sta, osm set let pred nimi, a tak
zatimco oni vykfikuji, Ze svét je prohnily, on se snaZi pro svého pana vymyslet nékolik Zen s hodné
velkymi zadky, jak to ma jeho pan rad..." Zivot je opakovéni. Viechno u? tu jednou bylo. "Ten nahote
(tj. BUh), ktery tohle vSechno napsal, se strasné moc opakoval, a protoZe se opakoval, tak si z nas
nejspis délal legraci..."

To, ze Zivot je obrovsky Zert, ktery si déld Bah z prislusnikd lidského rodu, je hlavnim tématem
Kunderova snad nejhlubsiho romanu Zert (1967).

V Zertu Kundera poprvé do hloubky rozvinul hlavni téma svého psani, totiz upozornéni na nemoznost
pochopit a ovladnout skute¢nost. Tento skepticky postoj je zfejmé spojen s historii Kunderova
osobniho rozéarovéani z komunismu. Zert je vyzvou optimistické tezi, kterou v padesatych letech 20.
stoleti v Ceskoslovensku prosazovali komunisté, ktefi véFili, Ze skute¢nost Ize ovladnout a
kontrolovat intelektem ¢lovéka a Ze ¢lovék muze byt striijcem svého osudu. S typicky kunderovskou
ironii autor poukazuje na to, Ze optimisticka vira komunistl ve vSemocny lidsky intelekt, vrchol
racionalistického optimismu osvicenstvi, pfinesla celkovou destrukci, negaci svéta.



Zert mistrné zprostifedkovava bezité$nou atmosféru triumfujiciho stalinismu v Ceskoslovensku
padesatych let, jehoz propaganda a postoj k Zivotu se opiraly o oficidlné manipulovany lyrismus.
Kundera opét varuje pred destruktivitou emoci, povySenych na pravdu.

Vétsina zapadnich kritik(l pivodné chdpala Zert jako politicky romdn, protest proti stalinské totalité.
Protest proti stalinismu je vSak pouze jednim z mnoha témat romanu. Kundera se proti takovému
zjednodudenému vykladu pravem ohradil. Poukazal na to, Ze padesata léta v Ceskoslovensku ho jako
experimenty s ¢lovékem. Tim prohloubila mé pochybnosti a obohatila mé chdpani ¢lovéka a jeho
problém". Ceska kritika $edesatych let spravné chapala Zert jako dilo sondujici nejhlubsi podstatu
lidské existence.

Podobné jako ve Smésnych Idskdch je i v Zertu piibéh zaloZen na anekdoté. Mlady komunisticky
student, aby ziskal divku, se dopusti nevinného vtipu. Divka se Ucastni politického Skoleni na letnim
tdbore. Hrdina romanu Ludvik Jahn, frustrovany jeji nepfitomnosti, ji posle provokativni pohlednici.
Pohlednice da podnét k honu na ¢arodéjnice. Ludvik je vyloucen ze strany, nucen opustit univerzitu a
skondi jako pfislusnik trestné vojenské jednotky, pracujici v dolech. O mnoho let pozdéji, v
Sedesatych letech, se Ludvikovi naskytne prilezitost pomstit se spoluzakovi Pavlu Zemankovi,
hlavnimu vinikovi svého padu. Svede jeho Zenu a doufa tak, Ze znici jejich manZelstvi. JenZe Zemanek
uz se svou Zenou nezije a Ludvik Jahn mu jtim, Ze ji svedl, vlastné pomdaha. Navic Zemanek jako
chameleonska bytost je nyni liberdInim reformdatorem, bojujicim proti komunistickému autoritarstvi
ve své zemi, a proto je nesmirné oblibeny u student( na univerzité, kde vyucuje. Ludvik si tak
uvédomuje, Ze clovék neni nikdy panem situace. Nema smysl snazit se mstit. "VSechno bude
zapomenuto. Nikdy nedojde k zadné ndpravé ¢ehokoli."

vvvvvv

jeho vylouceni ze strany, protoZe jim to strana pfikdzala. V podobném pfipadé vojaci trestni
jednotky, v niz Ludvik sloufZil, bezohledné vystavili nezaslouzenému muceni nevinného jedince.
Kdykoli se Ludvik ocitne ve skupiné lidi, vidycky ho napadne, kolik z nich by bylo ochotno poslat své
blizni na smrt jen proto, Ze si to kolektiv vyzadal.

Struktura Zertu je odvozena z principd hudebni kompozice. Je pluralitni, polyfonni. a pfisné
matematicka. Ctyfi hlavni postavy vypravéji své pribéhy, ¢asto li¢i tyté? udalosti ze svého thlu
pohledu. Konfrontaci jejich vypovédi ¢tenar dochazi k zavéru, Ze kazda z postav je obéti vlastni mylné
interpretace skutecnosti.

Hlavni postava, Ludvik Jahn, je hrdy na své intelektualni, analytické schopnosti. Sam sebe vsak klame,
kdyz véri, Ze ma svij Zivot pIné, racionalné pod kontrolou. | jeho jednani je zaloZeno na citovém
popudu, stejné jako jedndni dlsledné "lyrickych", pIné emocionalnich postav (Zemankova Zena
Helena), které se chovaji hrubé omezené, trapné a destruktivné.

Postavy v Zertu pronaseji ¢etnd struéna filozoficka prohlaseni a paradoxni moudra o Zivoté kolem
sebe. Jak uZ to u Kundery byva, jsou pravdivé jen z<asti. Pri jejich analyze ma Ctenar uplatnit vlastni
usudek.

Hlavnimi tématy romdnu jsou Zert, ktery déjiny (nebo Bih?) pachaji na ¢lovéku, pomsta, zapomnéni,
identita a krize jazyka. Motiv rodné zemé, Kunderovi nesmirné drahy, se znovu objevuje v zavéru
romanu, kdy se vSe kolem hlavni postavy hrouti. Ludvik se ponékud nepresvédcivé obraci k rodnému
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dédictvi, ale i to mu muZe poskytnout jen ¢aste¢nou Utéchu, protoze i jeho domov byl znesvécen
aroganci rozbujelého oficidlniho racionalismu - proménéného v lyrismus.

Motiv sexualni pomsty v Zertu byl nékterymi kritiky zpochybtiovan. Kladli si otazku, zda je skute¢né
mozné milovat se s nékym jako vyraz nenavisti.

Téma milovani jako nastroje podmanéni se znovu objevuje i v Kunderové hie Dvé usi, dvé svatby
(1968, otisténo v roce 1969 v casopise Divadlo pod ptvodnim nazvem Ptdkovina). Ptdkovina je
jednim z dél, které Kundera dnes vyfazuje z kdnonu své tvorby jako nezralé dilo.

Ptdkovina je predevsim dilo politické satiry v tradici vychodoevropského absurdniho dramatu. V
tomto ohledu ma pomeérné blizko k ranym absurdnim hram Vaclava Havla.

Hra se odehrava ve skole, ktera je uzite¢nym symbolem spoleénosti v totalitnim podruci. Hra je
variaci na téma moci, sexu, nasili a manipulace s pravdou. Pod totalitnim tlakem ztraci pravda smysl.
Lidé se pfetvafuji a nasazuji si mnozstvi masek. Hra je odsouzenim brutalniho, primitivniho
totalitniho utlaku, ktery hranici se sadomasochismem se sexualnim podtextem.

Reditel $koly, ktery osobné i fyzicky terorizuje ¢leny svého uditelského sboru, nakresli na tabuli v
jedné ze t¥id tvar Zenskych pohlavnich organi. Pozdéji k tomu détskym pismem pripise: "= feditel".
Je ztizena komise, ktera to ma vysetfit. Obvinén je nevinny zak, ktery se pfiznd, protoze douf3, ze tak
bude jeho trest mirnéjsi. Za trest jsou mu utiznuty usi. Mistni predseda strany se dohodl, ze
provinilcova ucitelka, mlada dvacetiletd Eva, bude také potrestana, a to bitim rdkoskou. Trest vykona
predseda strany jako zvlastni sexualni pozitek.

Eva je viak Feditelovou milenkou a Feditel zarli. Reditel ma povést velkého suknickare - vyspal se u?
se Ctyfmi sty Zenami -, a tak ho prfedseda strany pozve, aby vyzkousel vérnost jeho snoubenky
RGzeny. RlzZena rediteli podlehne, zatimco on predsedovi ozndami, Ze mu zUlstala vérna. Podnécovan
vlastni snoubenkou Evou se feditel s RiZenou vyspi, aby se pfedsedovi pomstil za to, Ze Evu bil.
RlZena vsak nahraje feditelovy urazlivé poznamky o predsedovi a udéla si z néj svého sexualniho
otroka. Zvlast si libuje, Ze ackoli ji Feditel nenavidi, musi se s ni opakované milovat. Ve hfe se
objevuje typické kunderovské téma Zen, které jsou zaroven pfitazlivé i odpudivé, a také téma
milovani jako trestu nebo nastroje zotroceni.

Zivot je jinde (v Eeském originale poprvé vydéno v Torontu 1979, definitivni francouzsky preklad
vySel v Pafizi 1975) je romanem o zbavovani se iluzi o komunismu. Milan Kundera jej zacal psat
béhem liberalniho PraZzského jara 1968 a dokoncil jej v roce 1970, v dobé prvni viny represi po roce
1968 v Ceskoslovensku.

V tomto romdnu se Kundera vyrovnava se svou komunistickou minulosti a osvobozuje se od ni.
Zlomyslné se zbavuje vsech pozlstatkd své mladické lyrické osobnosti a komunistické ideologie.
Roman je sZiravou, racionalni analyzou nezralého, narcistniho lyrického postoje, ktery je destruktivni
ve své impotenci.

V Jakubovi a pdnovi si Kunderovy a Diderotovy postavy vytvofily zabavné pribéhy, protozZe se chtély
zastitit pred nehostinnou lidskou situaci. Zivot je jinde je novou variaci na toto téma. Podle
Kunderova nazoru, vyjadieného v tomto romanu, se lyrické postavy nedokazou vyrovnat s realitou, a
proto si vytvareji nezavislou realitu, poezii, v niz se pak ukryvaji. Roli reality prebira umély znak. V
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lyrickych basnich se slova méni ve véci. V lyrické poezii neni tfeba uvaZovat: jakykoli lyricky vyrok se
stava pravdou. Lyricky basnik maze fici: "Zivot je marny jako pla¢", nebo miize Fici: "Zivot je vesely
jako smich" a v obou pfipadech bude mit pravdu. Vyroky se stavaji pravdivymi diky své krase.

Lyrika je ¢asto spojovdna s touhou po radikalni revoluci. Lyricti basnici se ve své poezii vidy snazi
najit lepsi svét, nez je ten, ve kterém skuteéné Ziji. Nazev Kunderova romanu Zivot je jinde je citatem
z francouzského basnika Arthura Rimbauda, ktery pouzil André Breton jako posledni vétu svého
prvniho surrealistického manifestu v roce 1924. Stejny slogan poutzili francouzsti studenti pfi svych
demonstracich v PafiZi v kvétnu 1968. Lyrici touZi po jiném svété. Jsou presvédceni, Ze jej mlzZe
prinést radikalni revoluce, tvrdi Kundera.

Zivot je jinde je siiravé analytickym popisem Zivota fiktivniho mladého bdsnika Jaromila. Fiktivni
basnik patfi ke Kunderové generaci. Jeho dobrodruzstvi jsou srovndvdna a konfrontovana s klicovymi
epizodami ze Zivota vyznamnych evropskych lyrickych basnik(: Shelleyho, Lermontova, Keatse,
Rimbauda, Majakovského a Wolkera. Autor tak ¢ini obecnou vypovéd o zhoubnosti lyrismu. V
podstaté odsuzuje nezralost a destruktivnost evropské lyrické avantgardy, stejné jako jeji politické
nazory, zalozené na emocich.

Podle Kundery jsou lyricti basnici zcela ovladani Zzenami. Jaromil je podmanén svou neurotickou,
omezenou, stfedostavovskou matkou, kterd systematicky reinterpretuje fakta a udalosti tak, aby
zapadaly do emocionalniho popisu skuteénosti, ptiznivého pro ni.

Jaromil se také nedokaze vyrovnat s realitou. Utika do svéta poezie. Touzi se stat soucasti
spolegenstvi aktivnich jedincd, ale je snadno zneuZitelny stalinistickym rezimem v Ceskoslovensku po
roce 1948. Jako narcis usiluje o slavu a prizplsobuje svou poezii oficialnim poZzadavkim doby.
Sebestfednost méni Jaromila v monstrum. Uda svou pfitelkyni na policii a ta je nespravedlivé
odsouzena na nékolik let do vézeni. Brzy nato, po hadce na vecirku, se Jaromil chova jako
rozmazlené dité, zlistane v mrazivém pocasi na balkoné, imysIné dostane zapal plic a zemre banaini
smrti. Grotesknim zabitim Jaromila se Kundera zbavuje falesnosti vlastniho mladi.

Ve druhé verzi Uméni romdnu Kundera pfiznava, Ze Cislo sedm je dlleZitym principem
matematickych struktur jeho romand. Cislo sedm se objevuje v mnoha jeho dilech. Zivot je jinde je
komponovan jako sedmidilnd hudebni skladba, dodrZujici zdkony sonaty. Jednotlivé ¢asti romanu
jsou komponovany v riznych tempech. JaromilQv pfibéh je vypravén nezaujaté kritickym
pozorovatelem ve tfeti osobé. Ke konci romdanu se uhel pohledu nahle méni. Jaromil mizi z centra
nasi pozornosti a stava se bezvyznamnou, nepodstatnou postavou.

Jedna se o prvni roman, ktery Kundera dokoncil jako zakazany spisovatel. V tomto i v nasledujicich
romanech radikdlné zjednodusil sv{j jazyk s védomim, Ze piSe pro prekladatele do cizich jazykd,
protoze jeho dilo nyni jiz nemuze byt v jeho rodné zemi vydavano.

Valcik na rozloucenou (Cesky poprvé 1979, definitivni francouzska verze La valse aux adieux, Patiz
1986) vyuziva formu francouzského vaudevillu. Dokonéen v Praze v roce 1972, mél to byt Kunderuv
posledni roman, zavét. Jeho plvodni nazev znél Epilog .

Kundera byl propustén z mista pedagoga na praiské FAMU. Jeho knihy byly stazeny z knihkupectvi a
knihoven. Spolu se stovkami dalSich spisovatelll mél byt vymazan z ceskych kulturnich dé&jin.
Paradoxné poté, co se stal ne-osobou, zazil pocit naprosté svobody: poprvé v Zivoté mohl svobodné
psat. Védél, e jeho dila "v Cechdch nikdy nevyjdou a 7e je adny cenzor nebude ¢ist".
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Valcik na rozloucenou je formdlné fraska. Kundera naplnil komickou francouzskou formu vaznym,
ironickym obsahem. Vysledkem je ohromuijici pocit grotesknosti. Roman pojednavd o nedorozumeéni
ve vztazich péti riznych paru. Hlavni postava, trumpetista Klima, ktery je hluboce zamilovan do své
krasné Zeny Kamily, realizuje svou lasku k ni tim, Ze spi s jinymi Zenami a stale se "vraci ke Kamile". V
zapadoceskych laznich ma za sebou kratky sexudlni styk s mistni zdravotni sestrou. Zdravotni sestra
otéhotnéla, pravdépodobné s jinym muzem, ale "typicky Zenskou", citovou manipulaci pfipisuje
téhotenstvi slavnému hudebnikovi Klimovi, ¢imz doufd, Ze nad nim bude mit kontrolu. Velka ¢ast
romanu je vénovana Klimoveé snaze presvédcit sestru, aby Sla na potrat. Dochazi ke komplikované
interakci s ostatnimi postavami. Val¢ik na rozloucenou je souborem variaci na téma lidského
nepochopeni. Udalosti, k nimZ dochazi, si postavy vykladaji nespravné. Postavy ¢asto pfisuzuji
udalostem interpretace, které jsou presné opacné nez jejich skuteény vyznam. Mnoha
nedorozumeéni vrcholi témér ndhodnym zabitim téhotné zdravotni sestry. Pachatel vrazdy neni nikdy
odhalen a z Ceskoslovenska odjizdi. Roman ukazuje viechna lidska "dramata" jako marna a
nepodstatna.

Atmosféra romanu je ovlivnéna neproduktivni atmosférou v Ceskoslovensku po invazi vedené Sovéty
v roce 1968. Politika je ze scény vyloucena: roman se zabyva osobnimi vztahy, jak se vyvijeji v
soukromé sfére existence postav. Protagonisté jsou vypocitavi a sobecti: jejich cilem je ziskat vyhody
na ukor ostatnich lidi. Primarni motivaci jejich jednani je vlastni potéseni.

Tisnivd atmosféra vnéjsiho svéta zasahuje na scéné romanu jen obcas: v groteskni scéné
netolerantnich dichodcd, ktefi ve mésté honi a chytaji volné se potulujici psy, v jednani potratové
komise a v tendenci postav vytvaret skryté malé buriky protekce, vytvaret tajna bratrstva pratel,
ktefi si vyménuji zvlastni vyhody, ignoruji obycejné lidi a chrani se pred nehostinnou vnéjsi realitou.

Z pohledu sou¢asného Zapadu je postoj muztl k Zendm rozhodné politicky nekorektni. Zeny existuiji
predevsim proto, aby s nimi muZzi manipulovali a dostali je do postele. Muzské postavy jsou opét
Casto Zenami pfitahovany i odpuzovany. MuZi jsou "nahanéni" do manzelstvi. Témér patologicky se
boji "pasti téhotenstvi" a dési je predstava, Ze by z jejich sexudlnich dobrodruzstvi mohli vzejit
"spratci". Starsi Zeny jsou zobrazovany se stézi skryvanym odporem. Jsou zosobnénim "bezduché
lyriky", ktera se agresivné spojuje s oficidlni ideologii.

DalSim kunderovskym tématem, které se ve Valéiku na rozlou¢enou znovu objevuje, je téma nasili,
které spolecnost pacha na nevinnych jedincich s aktivnim souhlasem svych ¢lend. Podobné jako
Ludvik Jahn v Zertu i Jakub, skepticky disidentsky intelektudl, ktery se chysta navidy opustit rodnou
zemi, trpce pfehodnocuje tento jev a dochazi k zavéru, Ze v jeho rodné zemi by kdokoli bez vahani
posilal nevinné lidi na smrt. Paradoxné je to praveé Jakub, kdo ma na svédomi svévolné zabiti
zdravotni sestry, ¢imZ potvrzuje, Ze navzdory své celoZivotni podpofre lidskych prav patfi mezi své
krajany.

V roce 1975 odesel Milan Kundera s manzelkou z Ceskoslovenska do Francie. Kundera byl pozvan,
aby vyucoval na univerzité v Rennes. V pozdéjsich rozhovorech autor ptiznal, Ze odchod z tisnivé
atmosféry okupovaného Ceskoslovenska mu pfinesl hlubokou Ulevu. Pfesto se na svou rodnou zemi
naddle dival z nového, francouzského uUhlu pohledu se smési laskyplné melancholie.

Odchod z Ceskoslovenska byl pro Kunderu zlomovy. Béhem prazskych let studoval francouzskou
literaturu a kulturu, kdyZ se vsak ve Francii usadil natrvalo a ziskal pfimou zkusenost s Zivotem na
Zapadé, mohl ve své tvorbé srovnavat a porovnavat Zivot na Zapadé s Zivotem na Vychodé. Jeho
kritickd analyza obou spole¢nosti byla sZirava. Trvalo mu Sest let, nez dokoncil svou prvni "zapadni"
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knihu. Béhem prvnich let pobytu na Zapadé Kundera tvrdil, Ze uz fekl vSe, co mél na srdci, a Ze uz
zadné dalsi beletristické dilo nenapise.

Kniha smichu a zapomnéni (dokoncéena v roce 1978, vydana ve francouzském prekladu v roce 1979, v
Ceském origindle v roce 1981) pfedznamenala novou etapu Kunderovy tvorby. Zaroven je
pokra¢ovanim Kunderova utoku na levicové myty jeho mladi. Z tohoto pohledu Kniha smichu a
zapomnéni opét vyzdvihuje néktera témata, jimiz se zabyvaly knihy Zert a Zivot je jinde, nyni viak ze
zapadniho pohledu.

Poté, co Kundera zjistil, Ze prvni zapadni preklady Zertu jsou neptesné, uchylil se k mimoradné
raciondlnimu, intelektudlnimu stylu vyjadrovani. Pfesto se nevzdal pojeti psani jako hry. Jeho jazyk je
sice presny, ale vyznam jeho vypovédi zlistava nejednoznacny. lronicky odstup je opét pronikavym
rysem romanu.

Struktura Knihy smichu a zapomnéni je volnéjsi nez u jeho drivéjsich dél. Dilo ma opét sedm kapitol,
které se skladaji z fady nesourodych pfibéhd, vzpominek, anekdot a filozofickych esejl. Jako pocta
Beethovenovi jsou kapitoly spojeny hudebnimi principy polyfonie a variaci. Tak jsou postupné
vyzdvihovany riizné aspekty tychz skuteénosti. Roman nema ¢tenari vnucovat zadnou konkrétni
pravdu, zkouma véci a klade otazky.

Vychodiskem Kunderovych romand je hrstka klicovych pojmQ. V Knize smichu a zapomnéni jsou to
zapomnéni, smich, andélé, litost, hranice. Je zde nékolik déjovych linii, jejichZ postavy se nikdy
nepotkaji. Vypravéni spolu souviseji pouze tim, Ze jsou variacemi téhoz souboru pojma.

Mozna typicky pro nékoho, kdo byl nucen opustit rodny kraj, je hlavnim tématem dila boj proti
zapomneéni. Toto téma je pfitomné ve vSech kapitoldch romdnu a je zkoumano z mnoha osobnich i
spole¢enskych hledisek.

Na zacatku romdanu Mirek hleda dopisy, které v mladi napsal jedné ze svych milenek, aby je mohl
znicit a zménit minulost. Stejné jako spisovatel se citi opravnén prepsat svij vlastni Zivot. Ceska
emigrantka Tamina, kterd uvizla ve Francii, se naopak zoufale a marné snazi ziskat zpét dopisy, které
napsala svému dnes jiz mrtvému manzelovi do Prahy, kdyZ tam jesté Zili. Chce mit mozZnost obnovit
vzpominky na Zivot s nim, které rychle blednou. SnazZi se posilit svou mizejici minulost. Zapominani je
charakteristické pro détinské lidi bez historie. Na Vychodé je zapominani lidem vnucovano urady, na
Zapadé lidé pfijimaji zapomindni z vlastni iniciativy.

Dalsim hlavnim tématem romanu je smich. Andélsky, optimisticky, kolektivni smich, vyjadfujici
prostou radost z toho, Ze Zijeme, je znakem bezmyslenkovitého ni¢eni individuality. Dabelsky,
podvratny smich se rouhd idedlu bozské dokonalosti. Probodava pompéznost, at uz jde o vaznost
skupinového sexu, nebo o pokusy vytvofit idealni, komunistickou spole¢nost.

Tamin pfibéh je také pribéhem nedorozumeéni. Stejné jako v jinych Kunderovych prézach ani zde
nedochazi k setkani nazord. Kazdy si déni vyklada po svém. Veskeré déni méni svlj vyznam v
zavislosti na okolnostech a na uhlu pohledu.

Nakonec je Tamina ze své izolace ve Francii odvezena na ostrov obyvany komunitou malych déti,
které si neustale hraji a zaroven jsou podrobeny tvrdé discipliné. To je zfejma paralela k Zivotu v
komunistickém staté, ale mozna také k bezmyslenkovité konzumni spolec¢nosti Zapadu? Pri pokusu o
uték z ostrova se Tamina utopi.
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Kundera znovu zkouma komunistickou minulost svych mladych let. Komunistickou revoluci vnima
jako "cin, ktery se vymkl kontrole, vymkl se zpod kontroly svych tvircl". Nadseni prvnich mladych
¢eskych komunistickych revoluciondiG stavi do kontrastu s vyprahlym rezimem Ceskoslovenska po
roce 1968. Dochazi k zavéru, Ze mladi revolucionafi se po zbytek Zivota nedspésné snaZzili znovu
uchopit svij plvodni ¢in, ktery se od nich emancipoval. Dilo hluboce ¢erpa z Kunderovych osobnich
zkusenosti a z historickych faktd, ale neni autobiografii ani dokumentem. Autorovy osobni zkusenosti

a historické udalosti jsou povyseny do oblasti fikce, aby se mohly stat osobni vypovédi.

Mirek, intelektual z prvni kapitoly, ktery se chce vzpamatovat a prepsat svou minulost, je sledovan
tajnou policii a nakonec je odsouzen k dlouholetému vézeni. Jedna kapitola pojednava o dvou
omezenych americkych studentech v Pafizi a jejich podobné prostomysiné ucitelce, ktefi si mysli, ze
pochopili lonesclv absurdni humor. Kapitola nazvana , Litost” je studii o citu, ktery Kundera definuje
jako "stav tryzné, ktery vznika pfi pohledu na vlastni ubohost". Zavérecna kapitola "Hranice" pfinasi
pfiklady toho, jak snadno Ize pfekrodit hranici, za niz véci ztraceji smysl.

V roce 1978 se Milan Kundera s manzelkou prestéhoval do Patize, kde vyucoval na Ecole des Hautes
Etudes. V Pafizi v roce 1982 Kundera dokoncil roman Nesnesitelnd lehkost byti (Cesky poprvé vysel v
Torontu 1985, definitivni francouzské vydani 1987), své nejoblibené;jsi dilo u zapadnich ¢tenarl i
kritik(l. Zejména diky tomuto romanu se Milan Kundera stal mezinarodné zndmym autorem, zejména
poté, co jej v roce 1988 zfilmoval rezisér Philip Kaufman. Kundera vsak s filmem nebyl spokojen. Ani
tento film, ani filmova verze Zertu Jaromila Jire$e, natoc¢end v Ceskoslovensku v roce 1968, nijak
nevystihuji sloZitou, polyfonni strukturu Kunderovych romand. Kunderovi se viak JireSova verze
Zertu |ibi. NékteFi Cesti kritici se domnivaji, e nejlepsim filmem, ktery kdy byl nato¢en podle dila
Milana Kundery, je Nikdo se nebude smdt, Cesky film z roku 1969, ktery podle povidky ze Smésnych
lasek natodil rezisér Antonin Kachlik.

v vev

Nesnesitelnd lehkost byti se vraci k tradi¢néjsi narativni linii, i kdyZ i zde ji vypravéc neustale
prerusuje, vysvétluje ¢tenafi, co ma na mysli, a zkouma vyzdvihované problémy z rliznych ahl.

Mnohé z Kunderovych Castych vtipu jsou sice plné nadhledu, ale nékteré z nich ne vZdy vyznivaji
pravdivé. MuZe jit o zdmérnou provokaci. Alfred Thomas upozornil, Ze hlas vypravéce v Kunderovych
romanech je tfeba povaZovat za jeden z mnoha hlasi v polyfonii nazord, které soupefti o ctenarovu
pozornost. Udalosti romanu se ¢asto vymykaji Uzkym interpretacim, které vypravéc nabizi.

| vtomto romanu Kundera vyuzZiva principu hravosti a variability jako nastroje k prozkoumani véci ze
vSech stran. Vypravi pfibéhy dvou pard, Tomase a Terezy a Sabiny a Franze. Autor opét srovnava a
konfrontuje fadu hlavnich témat svého dila. Nesnesitelnd lehkost byti zkoumd Nietzscheho mytus o
vécéném navratu ¢lovéka. Kundera se soustiedi na skutecnost, Ze ¢lovék Zije jen jednou. Einmal ist
keinmal. Clovék ma védomi a rozum, ale jeho Zivot je neopakovatelny. Proto &lovék nemdze napravit
své chyby. Toto poznani je v autorové mysli zfejmé stdle spojeno s jeho snahou vyrovnat se se svou
zkuSenosti z komunistického mladi. ProtoZe Zivot je neopakovatelny, zazivdme zavratnou lehkost,
naprostou absenci odpovédnosti.

Predstava lehkosti, kterou Kundera prejima od feckého filozofa Parmenida a kterd ptvodné
znamenala hravost, se méni v nedostatek vaZnosti, v nesmyslnou prazdnotu.

Kundera se zabyva také pojmem ky¢, ktery prevzal od némeckého spisovatele Hermanna Brocha. Ky¢
je krasna lez, kterd zakryva vsechny negativni stranky Zivota a zamérné ignoruje existenci smrti.
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V romanu se opakuje fada typickych kunderovskych motivi. Hlavni hrdina Tomas je opét vasnivy
suknickaF, presto svou Zenu miluje. Zeny ho zaroveri pfitahuji i odpuzuji. Matka jeho Zeny Tereza,
typicka "lyrickd" postava, je agresivni zastankyni pojmu kolektivismus, optimismus a absence
soukromi. Tereza je vSak placha a touzi po soukromi. Destruktivni lyrismus je opét spojovan s
levicovou politickou ideologii, a to jak ve vychodni Evropé v 50. letech, tak v zapadni Evropé v 80.
letech. Je komické, Ze lidé Casto interpretuji stejné jevy a uddlosti kazdy po svém, cozZ je dano jejich
rozdilnou zkuSenosti, mentalitou a zazemim. Porozuméni mezi lidmi je tak nemozné.

Nesnesitelnd lehkost byti je pribéhem ceského neurochirurga Tomase a jeho Zeny fotografky Terezy,
ktefi po sovétské invazi v roce 1968 emigruji do Svycarska. Tereza viak nesnese Tomasovu nevéru a
nahle se vraci do Ceskoslovenska. Tomas ji nasleduje a vzdava se své vysoce kvalifikované prace. Po
navratu do Ceskoslovenska se stane umyvacem oken. (Cetf kritici si stéZovali, Ze to nevyzniva
pravdivé. Ze vsech profesionald, ktefi byli nuceni opustit svou praci a Zivit se podfadnymi
zaméstnanimi po obnoveni Utlaku po roce 1968, byli vyjimkou Iékafi - ti takto prondsledovani nebyli).
Nakonec se manzelé, aby unikli pozornosti tajné policie, prestéhuji na cesky venkov, kde Ziji ve stésti
a skromnosti a po nékolika letech umiraji pfi dopravni nehodé.

Paralelni vztah ¢eské emigrantky malifky Sabiny se Svycarskym unvierzitnim ucitelem Franzem je
zaloZen na nedorozumeéni, které vyplyva z jejich rozdilného plvodu. Roman dokonce obsahuje
"Slovnik nepochopenych vyrazd", které Franz a Sabina pouZzivaji zcela odlisné. Franz je obéti rady
naivnich myta. Umird nesmyslnou smrti v Thajsku béhem protestniho pochodu proti genocidé v
Kambodzi.

Zatimco na Zapadé je toto dilo oslavovano jako mistrovské dilo, v osmdesatych letech se stalo v
Ceskoslovensku pfedmétem ostré polemiky nezavislych kritikd. Cesti komentatofi moina
nepochopili, Ze vypravécovy dlrazné vyroky ma ¢tenar chapat jen jako jeden z mnoha polyfonnich
hlasq, jako vyzvu ke kritickému mysleni, a méli pocit, Ze autorovo vidéni skutecnosti je pfilis
cernobilé, nez aby bylo presvédcivé.

Milan Kundera vzdy vyjadioval silnou ndklonnost ke své rodné zemi. Jeho ceSstvi, divérné znamé
prostiedi rodné zemé a jeji kultura pro néj dlouho predstavovaly jednu z nejvyssich hodnot. Pozdéji
pojem kultury, k niZ patfil, rozsifil o pojem stfedoevropanstvi. V mnoha svych textech a rozhovorech
tvrdil, Ze stfedni Evropa dala vzniknout jedinecné civilizaci s velkymi osobnostmi, jako byli Freud,
Einstein, Mahler, Janacek, Broch, Kafka a Musil. Podle Kundery byla tato kultura zni¢ena ruskym
podmanénim. V prosinci 1968, ¢tyfi mésice po invazi vojsk Varsavské smlouvy do Ceskoslovenska, se
Kundera v eseji Cesky udél (Listy, 19. prosince 1968) vyznal z toho, Ze véFi "ve velké poslani malych
narodu, které jsou v dnesnim svété vydany na milost a nemilost velmocim. (...) Neustalym hledanim
vlastni identity a bojem o preziti se malé narody brani désivému naporu smérem k uniformité na
této planeté, diky cemuz se tipyti bohatstvim tradic a zvyklosti, aby lidsky individualismus,
podivuhodnost a originalita nasly na tomto svété svij domov." V osmdesatych letech Kundera
rozpoutal mezinarodni polemiku (viz jeho rozhovor s Philipem Rothem, The New York Review of
Books, 30. listopadu 1980, ktery je nyni zafazen jako "doslov" v americkém vydani Knihy smichu a
zapomnéni, nebo jeho esej "Stfedoevropska tragédie", publikovana v The New York Review of Books
27. dubna 1984), kdyz pfimo obvinil "neevropské, cizi" Rusy z ni¢eni stredoevropské kultury a v
podstaté z ohroZeni evropské kultury jako celku. Rusové nejsou "jedni z nds" : "Nic nemUzZe byt
stfedni Evropé a jeji vasni pro rozmanitost cizi vice nez Rusko: uniformni, standardizuijici,
centralizujici (...) odhodlané preménit kazdy narod své fise v jediny rusky narod...". Kundera odmita
ruskou kulturu a i sdm Dostojevskij se pro néj stava symbolem ruské netolerance a brutality. V
predmluvé k americkému vydani Jakuba a jeho pdna (New York 1985) Kundera fika: "Na
Dostojevském mé drazdilo klima jeho romana: vesmir, kde jsou pocity povySeny na hodnotu a
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pravdu. Pro Kunderu je Dostojevskij Neevropan, kterému chybi zapadni rovnovaha mezi racionalitou
a citem. Kunderova tvrzeni vyvolala mezinarodni debatu; néktefi lidé s nim souhlasili, jini, zejména
Rusové (véetné basnika Josifa Brodského), jeho nazory zpochybriovali. Cesky disident a spisovatel
Milan Simec&ka poukazoval na skute¢nost, 7e stfedoevropskou kulturu nezniéil Stalin, ale hitlerovské
Némecko.

S odstupem je dnes ziejmé, Ze je sporné prisuzovat vinu celym "naroddm" a posuzovat lidi a "jejich
kultury" podle jejich udajnych narodnich charakteristik. Svétova kultura jisté vidy spocivala na
Uspésich jednotlivca, ktefi vytvareli sva dila jako vysledek svého talentu, ¢asto bez ohledu na svou
narodnost, a vidy se museli vzepfit svému prirozenému prostredi. Od padu komunismu vykazuje
politicka kultura stfedoevropskych zemi ¢asto rysy, které se zdaji byt blizsi ruskému nebo starému
rakouskému imperidlnimu modelu nez modelu zdpadoevropskému. To je mozna jeden z divodd,
pro¢ Milan Kundera od padu komunismu zpfetrhal témér vSechny vazby na svou rodnou zemi a
navitévoval ji jen zfidka. Rikal, Ze je pro néj obtiiné sledovat souc¢asné déni ve dvou rdznych zemich,
a protoZe Zije ve Francii, pfijal Francii jako misto svého domova. T¥i Kunderovy velké romany (Zivot je
jinde, Kniha smichu a zapomnéni a Nesnesitelnad lehkost byti), nemluvé o jeho poslednim dile (La
Lenteur a L'ldentité), dlouho v Ceské republice nevysly.

Roman Nesmrtelnost (poprvé vysel francouzsky v roce 1990, ¢esky v roce 1993) sice jesté reflektuje
Kunderovu stfedoevropskou zkusenost, ale spiSe nepfimo. Nesmrtelnost je z Kunderovych roman(
vzor( z klasicismu: "roman jako debata", jehoZ postavy jsou personifikaci mysSlenek a jehoz vypravéd
volné prerusuje déj a uvazuje o ném ve prospéch ctenare. Diskurzivni pasaze jsou v Nesmrtelnosti
Castéjsi nez v Kunderové drivéjsi tvorbé, presto si kniha zachovdva charakter polyfonniho fikéniho
vypravéni. Neni to sbirka literarnich eseja.

Postavy jsou francouzské. Dilo je kritikou nasi civilizace na konci dvacatého stoleti na zakladé
konkrétnich zkuSenosti ze Zivota ve Francii. Tato konkrétni zkusenost je objasnéna srovnanim s
relevantnimi udalostmi z evropskych kulturnich déjin. Nesmrtelnost je tedy pfedevsim evropsky
roman s francouzskym podtextem.

Jednou z hlavnich vytek, kterou Kundera vznasi proti naSemu sou¢asnému svétu, je jeho tendence
redukovat vSe na povrchni, snadno stravitelné zjednoduseni. Proto nyni zamérné pisSe své romany
tak, aby se nedaly snadno shrnout. Podle néj je totiz nejtypictéjSim rysem Zivotaschopného
soucasného romanu to, Ze jeho "pfibéh" nelze prevypravét nékolika vétami. Kundera zamérné
vytvari komplikovanou strukturu, mozaiku udalosti, v niZ jsou témata a motivy z riznych ¢asti
romanu propojeny ve sloZité, nejisté rovnovaze. Stejné jako v jeho predchozich romanech jsou
vypravéni a postavy rozvijeny tak, aby bylo mozné analyzovat urcita vybrand témata z mnoha
rGznych uhla. Vybér téchto témat je stale determinovan predevsim Kunderovou traumatickou
zkuSenosti z vychodni Evropy a obdobim jeho adaptace na Zivot na Zapadé, které ho ptfimélo
srovnavat kulturni rozdily a podobnosti v obou ¢astech evropského kontinentu.

Nesmrtelnost je predevsim ptribéhem Francouzky Agnes, ktery se v mysli spisovatele zrodil z
pfitazlivého, koketniho Zenského gesta, jez na zacatku romanu v pritomnosti fiktivniho autora ucinila
stara ddma mladému uciteli plavani ve verejnych laznich. Autor jej interpretuje jako gesto touhy
vstoupit do dé&jin, proslavit se a ziskat tak "nesmrtelnost". Kundera toto téma ddle rozviji v pfibéhu
Bettine von Arnim a jejim vztahu k velkému némeckému klasikovi Johannu von Goethemu. Bettine
pfitahovali slavni muzZi a chtéla s nimi vstoupit do déjin. V roce 1835 zvefejnila milostné dopisy, které
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si idajné vyménovala s Goethem. Az ve dvacatém stoleti vyslo najevo, Ze plivodni dopisy znacné
prepracovala, aby vytvofila obraz, ktery ji velmi lichotil.

Vytvareni faleSnych obrazi je dalSim vyznamnym tématem Nesmrtelnosti. Ideologie jako
komunismus nebo nacismus uz nepfedstavuji hrozbu. Skute¢nou hrozbu nyni predstavuje
"imagologie", tedy média a reklama. "Imagologové" vytvareji systémy idealll a antiideal, které maji
lidé bezmyslenkovité nasledovat, ¢imz se nici realita. Agnes nelspésné bojuje proti umrtvujicim
tlakm. Dalsi postavou vzdorujici "Diabolu", tj. monstru moderniho svéta, je groteskni pfitel
fiktivniho vypravéce, profesor Avenarius, ktery pfi svych vypadech do nocnich ulic Pafize propichuje
pneumatiky zaparkovanych aut jako gesto nendvisti namitené proti destruktivité moderni civilizace.

Opakuje se zde téma nahodnych, nezamérnych vyudsténi udalosti, zndmé predeviim z Zertu.
Avenarius ndhodou propichne pneumatiky auta, jehoz majitelem je Agnesin manzel Paul, takze se
zdrii pfi cesté do venkovské nemocnice, kam byla Agnes prevezena po autonehodé, zplsobené jinou
nezamérnou udalosti. Paul pfijizdi do nemocnice patnact minut po Agnesiné smrti.

Dalsim tématem, k némuz se Kundera v Nesmrtelnosti vraci, je konflikt mezi zralosti klasicismu a
mladistvou nezralosti romantismu. Celd jedna ¢ast romanu je rozsahlou kritikou sentimentdlnich
lyrickych basniki a jejich postojli. Romanticka laska je vidy nekonzumovany, predkoitalni cit.

Velmi daleZita je v Nesmrtelnosti ekologicka tematika, ktera predné pfispiva k celkovému dojmu
povrchniho, zmechanizovaného, odlidSténého a odcizeného moderniho svéta. Nesmrtelnost klade
otazku, zda se soucasny clovék muiZe vymanit z krize prazdnoty a absurdity existence ve svété bez
Boha. Kunderovi hrdinové Ziji v uzavieném svété uzavienych systému, které reprodukuji samy sebe a
nemaiji nic spolec¢ného s realitou.

Pomalost (La Lenteur, 1995) je prvni beletristické dilo, které Milan Kundera napsal ve francouzstiné.
Vydareny kratky roman, vyzrala ukdzka Kunderova uméni, je hravym postskriptem k celé prozaické
tvorbé Milana Kundery a zdbavnou protivahou vaznosti Nesmrtelnosti.

kazuje vSechny osvédcené vlastnosti, postupy a pfistupy zralého psani Milana Kundery. Pomalost je
opét bravurnim vykonem, matematickou, hudebni strukturou, vystavénou z fady abstraktnich
zakladnich témat, z nichZ autor vytvari své postavy, aby vysvétlil svou pointu. Dilo je opét smésici
esejistickych uvah, které prerusuje nékolik déjovych linii, vétSinou ze soucasnosti a jedna z minulosti.

V duchu hravosti zapojuje Kundera do romanu i fiktivni verzi sebe sama a své Zeny.

Vychozim bodem je debata o vyznamu hédonismu. Rozkos je definovana slovy feckého filozofa
Epikura jako nepfitomnost utrpeni. V minulosti byl pojem smyslnosti spojovén s pomalosti. Cim
pomaleji clovék jednd, tim vétsi je intenzita vzpominky. Dnesni posedlost rychlosti je pro Kunderu
ztélesnénim povrchnosti a prazdnoty. Kundera zesiluje svou kritiku soucasné zapadni civilizace, ktera
je manipulativni, prdzdnd, bez poznani a bez moudrosti. Protagonisté, které analyzuje, jsou zhyckani,

marnivi a domyslivi. Kundera stavi do kontrastu jejich postoje a vnimani reality a vytvari groteskni
obraz sou€asného svéta.

Déj romanu se odehrava na francouzském zamku, kde Kundera se svou Zenou Vérou travi letni noc.
Zamek se stava mikrokosmem, jevistém, na némz muzZe Kundera zblizka pozorovat absurdni chovani
svych postav a srovnavat je s milostnou schlizkou, ktera se na stejném zamku odehréla pfed dvéma
sty lety a byla zaznamendna v novele vydané v roce 1777. Manipulace, kterou provadéli pfislusnici
Slechty v 18. stoleti, byla rafinované;jsi nez chovani dnesnich lidi, které je neobratné, negramotné a
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groteskni. VSechna lidska setkdni v romanu jsou zaloZena na nedorozumeénich, ktera jsou tak
absurdni, Ze se stavaji komickymi.

Na zamku se kona kongres entomologl. Jednim z nich je ¢esky védec, byvaly disident, nyni v ¢eské
vladé, ktery se v Ceskoslovensku musel dvacet let Zivit jako manudlni pracovnik. To ho napliiuje
sebestfednou pychou. Na néj se sousttedi jedna z grotesknich scén romanu. Kdyz je vyzvan, aby
prednesl svij referat, je touto pfileZitosti natolik dojat, Ze pronese emotivni projev o svém nékdejsim
prondsledovani a poté odejde z pddia, aniz by svou prednasku skutecné prednesl, a zcela na ni
zapomene. Stava se teréem posméchu soucasnych francouzskych védcu, ktefi Spatné vyslovuji jeho
jméno, nevédi, kde lezi jeho zemé, pletou si ji s jinymi zemémi a v podstaté je nezajima nic jiného
neZ oni sami.

Kundera na zamku dava dohromady dva muze a dvé Zeny, ale jejich vztahy jsou kvuli nedorozuméni
neuspésné. Tato nedorozuméni vyvrcholi no¢ni scénou simulované kopulace u hotelového bazénu a
histrionskym skokem jedné Zeny ve vecernich Satech do bazénu. Tomu vSemu pfihlizi ¢esky
navstévnik, ktery se za naprostého nepochopeni svlékne do plavek, aby ukazal své svaly.

Kundera opét komentuje soucasnou civilizaci na zakladé svych zkuSenosti z Francie a dochazi k
zaveéru, Ze soucasny svét je v mnoha ohledech Sileny. Autor si déla legraci ze sebestfednych
francouzskych pseudointelektudll, politika a dalSich verfejné znamych osobnosti. Demaskuje jejich
domyslivost a ukazuje Spinavou motivaci jejich chovani.

Identita (L'ldentité, 1998) je dalSim kratkym romdnem, ktery Kundera napsal ve francouzsting, a je
dalsi ukazkou Kunderova dokonalého uméni. Dilo je milostnym pfribéhem; v jistém smyslu jej Ize snad
povazovat za sofistikovanou variaci na Kunderovy povidky ve Smésnych Idskdch, zejména na "FaleSny
autostop". | zde je vztah dvou milencl (tentokrat dvojice stfedniho véku) vystaven zkousce, ktera se
zpocatku jevi jako nevinna, byt manipulativni hra. Hrdinka pfibéhu Chantal si stézuje, ze "se na ni
muZzi uz nedivaiji", a tak ji jeji milenec Jean-Marc zacne posilat anonymni milostné dopisy. Hra, kterou
si muz a Zena vykladaji rozdilné, vede k nedorozuméni, které malem rozbije jejich vztah. Nasledovala
by katastrofa, kdyby se Kundera nevyhnul tak jednoznacnému zavéru: ke konci hravého, byt vazného
dila, které je opét strukturovano jako hudebni skladba, autor trvd na tom, Ze se ptibéh v urcitém
nepostiehnutelném okamziku stal snem - a jeho snovost k této nejednoznacné interpretaci jisté
vybizi. Misto tragédie tak dilo zlstava v roviné varovani: Identita je poctou hodnoté autentického
milostného pouta v nepratelském a primitivnim sou¢asném svété. Laska je jedinou hodnotou, kterd
nas chrani pred vnéjsim svétem - i kdyz jeji zaklad mize byt nejisty, protoZe nase vnimani svéta je
nespolehlivé. Znovu se objevuji typicka kunderovska témata: laska, smrt, nedokonalost lidskych tél,
nestalost lidské identity, touha po soukromi ve stereotypnim, agresivné kolektivizovaném svété,
kultura a premyslivost jako protiklad komerce, reklamy, hlasité hudby na verejnych mistech a nudy.

V mladi se Milan Kundera, stejné jako mnoho jeho mladych krajand, dostal do pasti destruktivni
ideologie. Trvalo mu témér dvacet let, nez se z jejich pout vymanil. Hluboké trauma ho naucilo
zaujmout skepticky kriticky postoj ke skutec¢nosti. Naucilo ho, jak dileZita je pluralita. Pfimélo ho
uvédomit si, Ze ¢lovék je nekonecné omylny a Ze svému okoli nerozumi.

Jakmile Kundera odesel z Ceskoslovenska na Zapad, dokazal vyuzit kritickych schopnosti, které ziskal
v dlisledku traumatického setkani s komunismem, k tomu, aby srovnal a porovnal zapadoevropskou
a stfedoevropskou zkusenost tak, aby jedine¢nym zplsobem objasnil dilezZité aspekty soucasné
existence ¢lovéka.
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Kundera ptedevsim upozornil na sou¢asnou krizi jazyka, krizi smyslu a krizi komunikace. Jeho romany
jsou romany o rliznych podobdach deziluze. V mnoha jeho dilech text, znak nebo obraz oZiva a zacina
plsobit v redlném svété nezadrzitelnou, nicivou silou.
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